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4 Feltrini optional per eventuale livellamento base con pavimento.
If necessary 4 optional felt pads to level the base with the floor
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ATTENZIONE:E' normale che si presenti una situazione come in
figura tra le piastre. IMPORTANTISSIMO non cercare di colmare
I'aria presente. MAI eccedere nel tiraggio delle viti di fissaggio.

ATTENZIONE: non sollevare mai il tavolo montato prendendolo
per il piano

ATENCION: nunca levantar la mesa ensamblada omandola por el
piano.

ATENCION: es normal que hay una situacion entre las planchas
como en la imagine.

IMPORTANTE: no intentar de colmar el aire presente. Nunca
exceder en el tiro de los tornillos.

ACHTUNG BITTE: Luft zwischen die Metallplatten, laut Zeichnung, ist normal
und SOLL nicht eliminiert werden.
WICHTIG: Befestigungschrauben NIE zu fest anschrauben.

Achtung Bitte: der Tisch kann nicht bewegt werden durch Umfassung der
Platte!

ATTENTION : It's normal for model Coral when you find the position of the
metal plates according to the picture.

VERY IMPORTANT : do not try to fill the space between the plates.
NEVER fix too much the screws.

IMPORTANT never handle the assembled table keeping it by the top.

ATTENTION : c'est normal que les plaques métalliques ne se
touchent pas complétement, selon dessin.

TRES IMPORTANT : Il ne faut pas éliminer l'air entre les
plaques métalliques. Il ne faut JAMAIS serrer trop les vis.
ATTENTION : pour déplacer la table montée il ne faut
absolument pas prendre seulement le plateau.



